I SPRAVA

ODJEZD / DEPARTURE / ODJAZD

Trinec centrum

ZELEZNIC
7 . L] . .
Plati od - do / Valid from - to / Obowigzuje od - do: 01.08.2026 - 12.12.2026
Vlak / Train / Poci . . . R Vlak / Train / Poci . . . o x
Cas Druh Cl’sloag Ve sméru Poznamky Nastupisté Cas Druh Cl'sloag Ve sméru Poznamky Nastupisté
Time Catedo Number In the direction Remarks Platform Time Cateqo Number In the direction Remarks Platform
Czas Ro dia;y Numer W kierunku Uwagi Peron Czas Ro dgza?' Numer W kierunku Uwagi Peron
01:08 | LE 1250 go?uminé01:42gdzoosér)ava hl. n.(01:53) - !L!E,dw 2'(:.I>< 27.XI., 11.XIl., ¥,[R], D, 2 13:30 | Os 2037 Mosty u Jablunkova(13:51) CD, S2,jedev®), t, 36, A ®, 1.2. 1
strava-Svinov(02: < ; - -
: Boh 14:17) - - 14:31 CD, 82,66, & @, 1.2.
01:08 |LE 1250 Bohumin(01:42) - Olomouc hl. n.(03:14) - Pardubice hl. | LE, nejede 19, 201X, 27.XI, 11.XII, T, R} > 13:30 | Os 2938 o lim'"( ) OStrf’Wa Svinov( ) ‘ 2
n.(05:02) - Kolin(05:28) - Praha_hl. n.(06:15) DAEE OB 13:55 |Sp 1617 Bystfice(14:00) - Navsi(14:08) CD. R61,jede v %, 36, @, 1.2. 1
04:02 Sp 1602 Havifov(04:33) - Ostrava stfed(04:47) - CD, R61, jede v %, 36, & @, 1.2. 2 14:03 Sp 1622 Havifov(14:36) - Ostrava stfed(14:51) - CD, R61, jede v %, éb, &, @, 1.2. 2
Ostrava-Stodolni(04:49) - Ostrava hl. n.(04:53) i Ostrava-Svinov(15:06) - Opava vychod(15:36)
04:26 | Os 3304 Bohumin(05:13) - Hranice na Morav&(06:40) €D, 82,66, M @, 1.2. 2 14:23 | Os 3417 Bystfice(14:28) - Navsi(14:36) %’g‘ﬂé"?"; v %, nejede 29.VI. - 31.VIIL, 1
04:51 |RJ 1002 Havifov(05:17) - Olomouc hl. n.(06:48) — RegioJet, jede v 2, © a 28.X., 17.XI., 38, [Bl 2 ; - %D, 52 A M D 12
Praha hl. n.(09:18) - Praha-Zahradni M&sto(09:32) | D8 ©. % @ B ko, 0 14:29 | Os 2039 | Mosty u Jablunkova(14:55) 8 1
05:00 | Sp 1635 Bystfice(05:05) - Navsi(05:13) %D,% j1ed29 v %, nejede 29.V1. — 31.VIIL, 1 14:30 | Os 2940 Bohumin(15:13) - Ostrava-Svinov(15:29) CD, 82,66, @ @, 1.2. 2
i , @, 1.2, N - n N ~ N _ K éa
05:03 | Sp 1604 Havifov(05:36) - Ostrava stfed(05:51) - CD, R61, jede v &, 66, @ ®, 1.2. 2 14:33 |R 347 Névsi(14:40) - Cadoa(14:59) - (ZILINA) CI)Z')s‘uEx?‘ 7, ¢ R DB A O® 1
Opava_vychod(06:42) 14:37 [Sp 3424 Havifov(15:06) - Ostrava-Vitkovice(15:25) - €D, R61, jede v %, nejede 29.VI. — 31.VIlL, 2
05:19 | Os 2900 Bohumin(06:13) - Ostrava-Svinov(06:28) CD, 52,36, | &, 1.2. 2 Ostrava-Svinov(15:33) - Opava vychod(16:15) 6,8 ®,1.2.
0527 | IC 546 Bohumin(06:04) - Olomouc h. n.(07:22) - Zabreh na | Ostravan - , 2 1443 [LE 1253 Cadca(15:14) - (PRESOV) ETRDATEON®HE 1
’ Morav&(07:46) - Ceska Trebova(08:09) - Pardubice hl. | CD. Exl,jedev®,®a28.X. 17.XI, X, &, ; i 59) - (15 j
(07:46) (08:09) : 14:54 [ S 1619 Bystfice(14:59) - Névsi(15:07) CD, R61, jede v %, d6, 8 @, 1.2. 1
n.(08:46) - Kolin(09:09) - Praha_hl. n.(09:52) ROBEO® 1504 Sp 1624 Havifov(15:36) - Ostrava stfed(15:51) CD, R61, jede v %, 5, & @, 1.2 2
: E CD, S2,66, 8 ®,1.2. : :36) - :51) — , R61, L 30, @ @, 1.2.
05:30 [Os 2921 Most}.( u JablunkoYa ’zasiévka(05.55) _ 1 P Ostrava hl. n.(15:58) - Ostrava-Svinov(16:05) )
05:53 | Sp 1601 Bystfice(05:58) - Navsf(06:06) CD,RoT, jede v &, 36, B @, 1.2, 1 15:25 | Os 2042 Bohumin(16:17) - Ostrava-Svinov(16:31) CD, 52,36, M @, 12, 2
06:03 | Sp 1606 Havifov(06:36) - Ostrava stfed(06:51) - CD. R61, jede v, 66, ] &, 1.2 2 15:29 |&C 140 Bohumin(16:03) - Olomouc hl. n.(17:22) — Ostravan CD, Ex1, 2, &, R, D, & 2
Ostrava-Svinov(07:05) - Opava vychod(07:33) ) Pardubice hl. n.(18:46) - Praha_hl. n.(19:52) b b @, 3
06:27 | Os 2924 Bohumin(07:13) - Ostrava-Svinov(07:29) CD,$2,36 8 &.1.2. 2 15:30 | Os 2043 Mosty u Jablunkova zastavka(15:55) €D, 52, jede v %, 6, W @, 1.2. 1
06:29 | Os 2923 Mosty u Jablunkova(06:55) CD. 52,6 B @, 1.2. 1 15:30 | Os 2043 Mosty u Jablunkova(15:51) €D, S2,jede v, 1, 36, @ @, 1.2. 1
06:33 [R 341 Navsi(06:40) - Cadca(06:59) - (ZILINA) e R D oe 1 15:52 | Sp 1621 Bystfice(15:57) - Navs((16:05) CD. R61, jede v %, 6, 8 , 1.2. 1
. Havifov(07:18) - Olomouc hl. n.(08:48) — RegioJet . Havifov(16:36) - Ostrava stfed(16:51) - CD, R61, jede v %, 36, B @, 1.2. 2
06:52 | RJ 1006 Praha hl. n.(11:18) - Praha-Zahradni Mésto(11:32) SegioJetv 7,96,/ D, 8 ©. % @, B, kino, 2 16:04 | Sp 1626 Ostrava-Svinov(17:07) - Opava_vychod(17:36)
06:54 | Sp 1603 Bystice(06:59) - Navsi(07:07) CD, R61, jede v %, 36, &, @, 1.2. 1 16:04 | Sp 2902 gz;'r';x(; F:%eg;;ra\g;r:\e/g(&i;),@ 7:05) Goral CD, R61, jede v @), 36, B &, 1.2. 2
07:03 |Sp 1608 Havifov(07:36) - Ostrava stfed(07:51) — CD, R61, jede v ®, 66, 8 @, 1.2. 2 16:30 | Os 2944 Bohumin(17:13) - Ostrava-Svinov(17:29) CD, 2,66, & ®, 1.2. 2
Ostrava hl. n.(07:58) - Ostrava-Svinov(08:05) N e (1R30) - £a) . Ost
0725 | Os 2006 Bohumin(08:17) - Ostrava-Svinov(08:31) 5, 52.06 8 @ 1.2 2 16:31 | & 143 Névsi(16:39) - Cadoa(16:58) - (ZILINA) CD. Ex1. ¥, &, R, DB, O, @ 1
07:29 |& 144 Bohumin(08:03) - Olomouc h. n.(09:22) — Ostravan _ - 2 16:35 | Os 2945 Mosty u_ Jablunkova(16:56) cb.s2.ds B @ 1.2 1
Pardubice hl. n.(10:46) - Praha hl. n.(11:52) EDY Ex1,%, «, R, D, B [ O, ® 16:52 | Sp 1623 Bystrice(16:57) - Navsi(17:05) €D, R61, jede v &, 05, & @, 1.2. 1
07:30 | Os 2025  |Mosty u Jablunkova(07:52) DSz R@ 12 1 17:04 [Sp 1628 | Havitov(17:36) - Ostrava stred(17:51) - D, R61, jode v %, nejede 20.VI. ~ 31V, >
07:50 |RJ 1008 Havifov(08:17) - Olomouc hl. n.(09:54) — RegioJet PP 2 Ostrava hl. n.(17:58) - Ostrava-Svinov(18:09) 5,8 ®,1.2.
Praha hl. n.(12:18) - Praha-Zahradni Mésto(12:32) gegloJet, 7,9%,R, D, & ©, ¥, @, B, ino, 17-:04 Sp 1628 Havifov(17:36) - Ostrava stfed(17:51) - éD&:zRT’zjede v R od 29.VI. do 31.VIIL, d&, 2
: Bystfice(07:57) - Navsi(08:05 CD, R61, jede v %, ¢, @ @, 1.2. Ostrava hl. n.(17:58) L ®,1.2.
07:52 | Sp 1605 ystfice(07:57) - Navsi(08:05) : 1 17:25 [Os 2046 Bohumin(18:17) - Ostrava-Svinav(18:31) .2 AP, 12 2
07:52 Sp 2901 Cadca(08;27) Gorol CD, R61, jede v ® a 1 do 28.X., 35, & 1 kil .
. ®, 1.2, 17:29 (R 344 Bohumin(18:01) - Ostrava hl. n.(18:08) - gysut‘.an . , - 2
08:01 [Sp 1610 Havifov(08:33) - Ostrava stfed(08:48) - CD, R61, jede v &, ¢, & @, 1.2. 2 Ostrava-Svinov(18:16) D, Ex1,7,+,R D, & @ @ O, ®
Ostrava-Svinov(09:02) - Opava vychod(09:36) 17:30 | Os 2947 Mosty u Jablunkova(17:52) CD, S2, 66, @ ®, 1.2. 1
08:30 | Os 2928 Bohumin(09:13) - Ostrava-Svinov(09:29) CD, 52,36, B &, 1.2. 2 - Havifov(18:35) - Ostrava stred(18:50) — Gorol €D, R61, jede v@® a T 0d 31V. do 2
18:03 | Sp 2904
08:31 [R 343 Navsi(08:39) - Cadca(08:58) - (ZILINA) Kysugan . 1 Ostrava hl. n.(18:56) - Ostrava-Svinov(19:03) 28X, 06,8 @, 1.2
CD.Ex1. % <. RDMEO 18:30 | Os 2948 Bohumin(19:13) - Ostrava-Svinov(19:27) CD, 82,66, & @, 1.2. 2
08:35 | Os 2927 | Mosty u Jablunkova(08:56) cosneBe a2 1 : Navsi(16:39) - Cadca(18:58) - (ZILINA) Kysugan
08:52 [Sp 1607 Bystfice(08:57) - Navsi(09:05) CD.61 . i?dze v %, nejede 29.VI. - 31.VIIl,, 1 1831 |R 349 i ) CD,Ex1, Y, %, R, D, M {56 O 1
. 36, ®,1.2. . - CD, S2,46, @ ®, 1.2
09:04 |Sp 1612 Havitov(09:36) - Ostrava stfed(09:51) — CD, R61, jede v %, nejeds 29.VI. — 31VIIl, 2 18:35 | Os 2949 Mosty u_Jablunkova(18:56) sz _ I 1
) Ostrava hl. n.(09:58) - Ostrava-Svinov(10:05) oB® 12 19:03 |RJ 1011 Bystgce(19:07) - Navsi(19:14) - Cadca(19:34) - IR,egk'if"jeéReg"’Je" r#BEDROR D 1
09:12 [LE 1258 | Bohumin(09:45) - Olomouc hl. n.(11:19) - LE jede 0d 1.V, nejede v @, 7, ] D, B @, 2 (KOSICE) : -
' Pardubice hl. n.(12:43) - Praha hl. n.(13:43) B ©.% @0 19:25 | Os 2950 Bohumin(20:17) - Ostrava-Svinov(20:31) CD, 82,66, @ @, 1.2. 2
09:25 |Os 2930 Bohumin(10:17) - Ostrava-Svinov(10:31) CD. 52,5, @ @, 12 2 19:29 [R 342 Bohumin(20:01) - Ostrava hl. n.(20:08) - Kysugan 2
: . : : CD,Ex1,%¥, <, R DA E O, ©
09:29 [R 348 Bohumin(10:01) - Ostrava hl. n.(10.08) - Kysugan 2 Ostrava-Svinov(20:16) X eRDE
) Ostrava-Svinov(10:16) CD,Ex1, T, RDRA@EE O ® 19:30 | Os 2951 Bystfice(19:35) - Nav?;(g1 9:24)2) - CD, 82,66, @ @, 1.2. 1
N M Jablunkova(09:52 €D, 52,06, @ ©, 1.2. Mosty u Jablunkova(19:5
09:30 | Os 2929 osty u Jablunkava ) . B _ 1 20:30 |Os 2952 Bohumin(21:17) - Ostrava-Svinov(21:31) CD, 52,56, 8 @, 1.2 2
09:56 | RJ 1010 Havifov(10:22) - Olomouc hl. n.(11:54) — ng'lodet RegioJet, jede v 1, T, g€, [R], D, & 2 : — = -
Praha hl. n.(14:18) - Praha-Zahradni M&sto(14:32) | © %% & Bk, © 20:31 | & 145 Navsi(20:39) - Cadca(20:58) - (ZILINA) e . <. R, D, B, 5, O, @ 1
09:56 | Sp 2903 | Cadea(1031) Gorol CD. RS, jede v @) 1, 36, B & 1.2 1 20:35 | Os 2053 | Mosty u Jablunkova(20:56) 0D, 52,36, M @, 12 1
10:30 | Os 2932 Bohumin(11:13) - Ostrava-Svinov(11:29) ch.sz e B @ 1.2 2 21:04 |RJ 1015 Bystfice(21:08) - Navsi(21:15) RegioJel, 7, 56, ), D, &, ©, Fu, ©, ¥ kino, 1
: Navsi(10:39) - Cadca(10:58) - Kysugan . o)
1031 |R 345 avsll ) - Cadea( )- (ZILINA) c‘(), Ex1,Y, & RDB@AFO® 1 21:27 |R 340 Bohumin(22:01) - Ostrava hl. n.(22:08) - Kysugan N 2
10:35 | Os 2931 Mosty u Jablunkova(10:56) CD, 82, d6, [ @, 1.2. 1 Ostrava-Svinov(22:16) CD,Ex1, ¥, R DB B 8 O ®
11:25 | Os 2034 Bohumin(12:17) - Ostrava-Svinov(12:31) D, 52,56, W ©, 1.2, 2 21:30 | Os 2954 Bohumin(22:17) - Ostrava-Svinov(22:31) CD, 82,66, & @, 1.2. 2
: Bohumin(12:03) - Olomouc hl. n.(13:22) — Ostravan 21:30 |Os 2955 BystFice(21:35) - Navsi(21:42) - €D, 52,36, @ @, 1.2. 1
129 | & 142 Pardupios . n.)(14:46) raba il n.(1)5:52) CD.Ext, % ¢ R DB O & 2 Mosty u_Jablunkova(21:52) R
11:30 | Os 2933 |Mosty u Jablunkova(11:52) R EEe T 1 22.01 |RJ 1017 | Bstiice(22:09) - Navsi(22:12) Regosel, 7. 54, .8 6, %, @, B, 1
. Havifov(12:22) - Olomouc hl. n.(13:54) — RegioJet 2 — — o
11:56 |RJ 1012 Praha hl. n.(16:18) - Praha-Zahradni Mésto(16:32) RegioJet, T, ¢, [, D, & ©, ¥, @, B, kino, 22:24 | Os 2915 Bystfice(22:29) - Navsi(22:35) — CD, 82,35, & ®, 1.2. 1
_ o Mosty u Jablunkova(22:44) - Cadca(23:00)
12:00 |RJ 1003 Cadca(12:25) - (KOSICE) Sggi'gj:{ 7. 56 F. DAL G, %, @, K3, kin, 1 22:30 |Os 2956 Bohumin(23:17) - Ostrava-Svinov(23:31) CD, 52,56, 8 @, 1.2 2
Q 22:35 |IC 547 Navsi(22:42) Ostravan ' . 1
12:30 | Os 2936 Bohumin(13:13) - Ostrava-Svinov(13:29) CD, 82, d6, [ @, 1.2. 2 ngEg‘d/e“\\‘/ ;;a t, nejede 27.1X., ¥, ©,
12:31 | & 141 Navsi(12:39) - Cadca(12:58) - (ZILINA) 83‘,'2‘5’,'2, o R DM, 5. 0. b ¥, @, 1 23:42 |Os 2057 Bystfice(23:47) - Navsi(23:54) CD, 52,65, & @, 1.2. 1
12:35 | Os 2935 Mosty u Jablunkova(12:56) CD, 82,6, ®, 1.2. 1 23:51 [LE 1263 Cadca(00:13) - (PRESOV) ;E%,In;jede VO, T, RDBEE O 1
12:54 Sp 1615 Bysttice(12:59) - Navsi(13:07) %D,% 1'19112e Vv R, nejede 29.VI. - 31.VIIl,, 1 =
13:03 [ Sp 1620 Havifov(13:36) - Ostrava stred(13:51) — CD, R61, jede v &, nejede 28,V ~ 31VIl, 5
Ostrava hl. n.(13:58) - Ostrava-Svinov(14:06) o R ® 1.2
13:27 |IR 346 Bohumin(14:01) - Ostrava-Svinov(14:16) ('%‘Ug::‘ .. DA LB O.® 2
13:30 | Os 2937 Mosty u Jablunkova zastavka(13:55) CD, 82, jede v ®, 36, & 1
VYSVETLIVKY / EXPLANATION / LEGENDA:
Druh viaku / Train category / Rodzaj pociggu ¥ restauraéni viiz / restaurant carriage / wagon gastronomiczny
& EuroCity / EuroCity / EuroCity o bistrovtiz / bistro carriage / wagon barowy
/3 InterCity / InterCity / InterCity T obderstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / refreshment (in-seat service or a vending machine) / sprzedaz
LE Leo Express / Leo Express / Leo Express napojow i przekasek (z wézka minibar lub automatéw vendingowych)
Os Osobni viak / Regional train / Pociag osobowy R do oznacenych voz(i mozno zakoupit mistenku / it is possible to purchase a seat reservation for designated carriages / mozliwos$¢
R Rychlik / Fast train / Pocigg pospieszny zakupu miejscowki we wskazanych wagonach
RJ RegioJet / RegioJet / RegioJet R povinna rezervace mist / mandatory seat reservations / obowigzkowa rezerwacja miejsc
Sp Spésny vlak / Regional fast train / Pocigg przyspieszony D viz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / carriage or compartments for passengers travelling with children under
10 years of age / wagon lub przedziat przeznaczony dla podrézujgcych z dzie¢mi ponizej 10 roku zycia
Linky osobni dopravy / Lines of passenger service / Potgczenia transportu osobowego uschova b&hem pfepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / luggage storage during transport service with required
Ex1 Praha — Ostrava — Navsi / Opava reservation of spaces for bicycles / przechowalnia bagazu podczas przewozu z obowigzkiem rezerwacji miejsca na rower
R61 Opava vychod - Ostrava-Svinov - Ostrava hl.n. - Havifov - Cesky T&sin — Navsi — Mosty u Jablunkova 53] preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / transport of oversized luggage (until capacity is exhausted) / wagon
S2 Ostrava-Svinov - Bohumin - Cesky TéSin - Mosty u Jablunkova - Mosty u Jablunkova zastavka przystosowany do przewozu roweréw (liczba miejsc ograniczona)
preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
Dopravce viaku / Carrier / Przewoznik kolejowy transport of oversized luggage with required reservation of spaces for bicycles and passenger, in some trains only for bicycles /
CD Ceské drahy, a.s. Nabrezi L. Svobody 1222, 110 15 Praha 1 wagon przystosowany do przewozu rowerdw z obowigzkiem rezerwacji miejsca na rower i dla podréznego, w wybranych
LE Leo Express s.r.o. Rehofova 908/4, 130 00 Praha 3 - Zizkov pociggach — tylko na rower
RegioJet RegioJet a.s. namésti Svobody 86/17, 602 00 Brno . pfeprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / transport of bicycles as oversized luggage is excluded / brak mozliwosci
- i . . . ) przewozu roweréw jako bagazu dodatkowego
Omezeni jizdy / Operational restrictions / Ograniczenia przejazdu © ve vlaku je fazen viz s pfipojkou 230 V / 230 V power sockets / w sktadzie pociagu wagon z gniazdkiem 230 V
R pracovni dny / working days (usually from Monday to Friday) / dni robocze (od poniedziatku do piatku, z wyjatkiem dni wolnych od B tichy oddil / quiet compartment / wydzielona strefa ciszy
pracy uzna\{vanych w C'zechach) ) o i ey damsky oddil (oddil pro samostatné cestuijici Zeny) / ladies’ compartment (compartment for women travelling alone) / przedziat
T nedéle a statem uznané §vatky / Sundays and holidays / niedziele |_SW|eta _panstwow_e ) o damski (przedziat dla kobiet podrézujacych bez osoby towarzyszacej)
@-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / days of week (Monday-Sunday) / dni tygodnia (od poniedziatku do niedzieli) ® ve vlaku je Fazen viz s bezdratovym pripojenim k internetu / carriage with a wireless internet connection / w sktadzie pociagu
znajduje sie wagon z dostepem do WiFi
Dalsi informace o viaku / Other notes / Dodatkowe informacje o pociagu o paldbnjl' p0§é| /gn_board ;c?,m / portal poktadowy
(o] Neceka na Zadné pfipoje / The train does not wait for connections / Pocigg nie czeka na zadne skomunikowanie Kino détské kino / children’s cinema / kino dla dzieci
1.2. u viaku kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni i vozy 1. vozove tfidy / for category Sp and Os trains — the train includes 1st vlak kategorie R a vy3si zafazeny v integrovaném dopravnim systému / integrated transport system tickets are valid in this train

class carriages / w pociggach z kategorii Sp i Os — w sktadzie pociggu miejsca siedzgce dostepne réwniez w wagonach 1 klasy
vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, je nutné objednani prepravy / carriage suitable for transport of passengers using
wheelchairs; pre-ordering is mandatory / wagon do przewozu oséb poruszajgcych sie na wdzku; konieczne weczesniejsze

powiadomienie

(category R trains and higher) / pociag kategorii R lub wyZzszej nalezgcy do zintegrowanego systemu transportowego

Seznam vlak( odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcti. Uvedené Cislo nastupisté/koleje je pouze informativni.

The train index reflects the status of regular services. For up-to-date information, follow the operational information of the carriers. The indicated platform/track number is only tentative.
Wykaz pociggéw w oparciu o przewozy wedtug rozktadu. Aktualne informacje podajg konkretni przewoznicy na biezgco. Podany numer peronu/toru ma charakter wytgcznie informacyjny.

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
www.spravazeleznic.cz

Vygenerovano IS KADR, OLTIS Group a.s.

Spravni organ ve véci dodrzovani prav cestujicich v Zelezni¢ni dopravé
Drazni ufad, Bélehradska 222/128, 120 00 Praha 2, podatelna@du.gov.cz

Aktualni informace o provozu najdete v aplikaci Datel nebo naskenujte QR kéd.
For information about train services use Datel app or scan the QR code.

Aktualne informacje o ruchu mozna znalez¢ w aplikacji Datel lub zeskanowa¢ kod QR.




